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cmapwuli 8UKnaoay Kageopu iHO3eMHUX MO8 Ma MIiHCKYs1bmypPHOI KOMYHIKayii
Kuiecbko2o HayioHanbHO20 eKOHOMIYHO20 yHisepcumemy imeHi Baduma lememaHa
Ulamxanosa H.A.

cmapuwuli 8uKknaday Kagedpu iHo3eMHUX MO8 (hakynememy hiHaHcis

Kuiscbkozo HayioHanbHO20 eKOHOMIYHO20 yHisepcumemy imeHi Baduma lfememaxa

OPIAHI3ALIA NMPO®ECIMHO-OPIEHTOBAHOIO HABYAHHA 3
IHO3EMHOI MOBU CTYAEHTIB EKOHOMIYHUX CIMNEUIAJIbHOCTEW
B YMOBAX CYHACHOI'O KOHKYPEHTHOIO CEPEAOBULLA

Anomauia. Y cmammi ti0oemvcs npo HAGYAHHS NPOGheCiliHO-0PIEHMOBAHOI NeKCUKU CIYOeHMmi8
CKOHOMIYHUX cneuiaﬂbHocmeﬁ. AKL;eHmyé‘WZbC}Z yeaca Ha CKOHOMIYHUX mexkcmax, ]l@KCMI/;i ma
MemoouKax 6UKIAOAHHSL.

Abstract. The article deals with the teaching of professionally oriented vocabulary of students of
economic specialties. The emphasis is on economic texts, vocabulary and teaching methods.

Knrwuoei cnosa: eKOHOMiKa, meKkcm, JIEKCUKaA.

Key words: economics, text, professional vocabulary.

B yMoBax rnoOamnizamiiHUX MpOIECIB OJAHHMM 13 BAXKJIMBUX BEKTOPIB PO3BUTKY
MOBHOi OCOOMCTOCTI CTyJE€HTa € WOro CBIJJOME CTaBJCHHS JO OBOJIOJIHHS
crnieriagbHICTIO, Tpodeciero. Y cydacHii MeTOAMII BUKIAJaHHS MOB BCE OLIBIINY yBary
JOCIITHUKIB TIPUBEPTAIOTH MTUTAaHHA (PopMyBaHHS NMPodeciiHO-OPIEHTOBAHOT JIGKCUYHOT
komrerenmii:  B. bopmosenbka, I'. I'puntok, JI. [lerpoBceka,  I. CBepaiosa,
1O. Cemenuyk, B. [lImiar. Huska nociimkeHb, sika MPUCBSIUYEHA CYYaCHUM METOAMKaM
BUKJIQJIaHHS 3 MPOOJIEeM MOBHOI MIJTOTOBKH CTYJIEHTIB €KOHOMICTIB, MPEACTaBICHA Y
mpansgx T.0. Bmosinoi, H.JI. 'anscbkoBoi, H.I. T'e3, T'.A.I'puntok, JLIO. Kymima,
Bb.A. Jlamigyca, M.B. JIgxoBu1pKorO, 0O.C. Moxaesoi, JL.II. CmensgxoBoi,
C.K. ®osoMKiHOI.

ogo TpaekTopii ¢opmyBaHHS MailOyTHIX (HaxiBIIB E€KOHOMIYHOI cdepu Ha
3aca/ax HaBYaJbHUX cTparerii mij yac HaByanHs y BH3, To BoHa He Oyna po3po0iena:
HE TIPUIIJICHO JIOCTaTHHO yBarM KOHKPETHU3allli BKa3aHUX CTPATEriid; HE BUCBITICHO
0CO0IMBOCTI 11 (POPMYBaHHS Yy CTYJIE€HTIB.

[Ipodecionasl MOBUHEH BOJIOAITH PO3BUHEHOIO COIIAIBHO-TIPO(dECIiiHOI0 Ta
MPAKTUKO-OPIEHTOBAHOIO KOMIIETCHTHICTIO, B SIKIH TMOEIHYIOTHCS  aKaJeMIivHI,
COIIIBHO-OCOOUCTICHI SIKOCTi, HEOOXiAH1 NIl BUpIMICHHS MpodeciiHUX 3aBIaHb Ta
0COOUCTICHOT peaizariii.
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MeToto cTaTTi € OmHMC HAyKOBOTO OOIPYHTYBaHHS, MPAaKTUYHOI pO3POOKH U
eKCIIEPUMEHTAJIbHOI MepeBIpKUM €(EeKTUBHOCTI aBTOPCHKOT METOAUKUA (POpMyBaHHS
HaBYaHHS MPo¢eciitHO-OpIEHTOBAHOI IEKCUKH CTYACHTIB €KOHOMIYHHX CIEIiaTbHOCTEH
y MaifOyTHiX (haxiBI[iB EKOHOMIYHOT cepu.

Came cporoani HaiOLIbIIy TTOTPEOY y (OopMyBaHHI TOTOBHOCTI JIO0 1HIIOMOBHOTO
CHUIKYBaHHA 13 3apyOLKHMMM TIapTHEpaMH BIAYyBalOTh, Hacamiepena, ¢axiii
ekoHOMIuHOi cdepu. OcoOnuBo 1€ 3yMOBJIeHO crenudikoo camoi mpodecii Ta
MDKHApOIHUM PUHKOM IIpalll, Jie OCHOBHUM 3aCOO0M MIDXKOCOOHCTICHOTO 1 TPYIIOBOTO
CIIUJIKYBaHHS Ta BUKOHAHHS 1X MpodeciiiHOol JiIbHOCTI BUCTYTAE 1HO3EMHA MOBA.

Y crpykTtypi mpodeciiHO-MOBHOI KOMIMETEHI[li BaXXJIMBUM € BOJIOJIHHSA
CIELIAJIbHOK TEPMIHOJIOTIEI0 B 00Cs31, HEOOX1THOMY JJIsI TIEBHOTO 1 TOYHOTO OITHCY
00’exTa mpodecii, OCKUIBKA caMmi TEPMIHU BUPaXalOTh OCHOBHI MOHSATTS Ti€l YM 1HIIIOI
rajysi 3HaHb 1 3B A3k MK HuUMHU. JloOpe BiIOMO, IO CTYJIEHTH CTUKAIOTHCS 3
BEJIMYE3HOIO KIJIBKICTIO €EKOHOMIYHOT 1HQOpMaIlli 1HO3EMHOI0 MOBOIO HE TUIBKH 1] 4ac
HABYaHHA, a U y MOAAJIBLIINA NPOQECIHHIN AISIBHOCTI.

Otxe, 1 3HAHHA 1HO3EMHOI MOBHM € BaXXJIMBUM JjIsi (popMyBaHHS IpodecioHasna
BHCOKOTO PIBHSI Ta OA€PKaHHS MMPECTUKHOI poOOTH.

[TpodeciitHo-30pieHTOBaHE HaBYaHHSA 1HO3€MHOI MOBHM Yy HEMOBHHMX HaBUYaJbHUX
3aKIa/ax CKIAAAETHCS 3 TPhOX KOMIIOHEHTIB 1 B1IOYBAETHCS Y TAKUX HANPSMKAX:

* COIIIOKYBTYPHE CHOpPSIMYBaHHS — 3aralbHUH KypC 1HO3EMHOI MOBH
(3araJibHOBKMBaHa MOBa, MOBA JJIsl TOBCSIK/IEHHOTO, TOOYTOBOIO CITIJIKYBaHHS);
* paxoBe copsiMyBaHHSI — KypC 1HO3E€MHOI MOBM JJI CHEIladbHUX IiIeH (s

CHUJIKYBaHHS CIIELIANICTIB PI3HUX Taly3ei);

* npodeciiiHe CrpsiMyBaHHS — KypC 1HO3€MHOI MOBH JJIS JIIJIOBOTO CIIUJIKYBaHHS,
0 € TUMOBUM JJisi OaraThoX cdep mpodeciitHoi JTHOACHKOI MiIsUIBHOCTI (HAPUKIA/,
HAIMCaHHs pe3loMe, J1J0BE JINCTYBaHHS, PO3MOBa Tele(OHOM TOIIO), a TAKOXK I
MIIMPUEMHUIBLKOL TISUTBHOCTI (cepu Oi3HECY).

Ha nymky O.b. Tapuononscbkoro 1 C.I1. Koxymiko [3] HaBYaHHS TOYHMHAETHCS 13
BHBUEHHS 3arajJbHOTO KypCy 1HO3E€MHOI MOBH, IO MEPEXOUTh Y KypC 1HO3€MHOT MOBHU
JUTSL TIJIOBOTO CIUJIKYBAHHS 1 TPOJIOBKY€ETHCSI OBOJIOAIHHSAM KypCy 1HO3€MHOI MOBHU JJIsA
CHeHIIbHUX IUJICH, SIKUM MOTPIOHUIN CIIEIIaNICTYy.

VY npouect po6OTH 3 EKOHOMIYHUMHU TEKCTaMU HaOyBae akTyalbHOCTI Mpoljema
aJIeKBATHOTO CHpUMAaHHS W 3a0e3nedYeHHs BIANOBIIHOI SKOCTI MOPO3YMIHHS MIX
JIHTBOKYJIBTYPHUMHU (axXOBUMHU CIUJIBHOTaMH. TEKCTOBa [ISUIBHICTH Tependadae
MPOJyKYBaHHS TEKCTIB TMEBHUX >KaHPiB 1 TumiB. Ha Hamry aymKy, BaXKIUBUMHU €
KpuTepii BimOOpY aBTEHTHMYHUX MaTepialiB, IXHE BUKOPHUCTAHHS Yy HABYAIHBHOMY
MpoIIeci, a came: aJIeKBaTHICTh KPaiHO3HABUUM pealTisiM; TeMaTHYHA «MapKOBAaHHICTHY;
iH(pOopMaIliiiHa HACUYEHICTh; BIAMOBIIHICTD )XUTTEBOMY 1 MOBHOMY JIOCBIZy TOTO, XTO
HABYAETHCS.

[Ile omHMM BaXJIMBUM KPUTEPIEM MU BBAKAEMO KPHUTEPIN BKIIOUYCHHS MEBHOTO
TUIYy TEKCTy abo »XaHpy B 0araToMoBHY CHUTYyalit0. MDKKYJIbTypHE CHUIKYBaHHS
TEKCTaMU CIIpHsIE MPOHUKHEHHIO 1HIIOXAHPOBUX O3HAK JO €KOHOMIYHHUX TEKCTiB. ToMmy
B IpoLecl IHTeprperanii aHMJIHCHKOr0 1HCTUTYUIMHOIO €KOHOMIYHOTO TEKCTY
BB&)XAEMO 32 JIOIIbHE BU3HAYATH CTYMiHb 3pO3YMUIOCTI KOMYHIKATUBHOI CUTYaIlli IS
OJIHI€T, KITBKOX YW BCIX OaraToMoBHUX (axoBux cniuibHOT €Bponercbkoro Coro3sy.
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Taxk, HanpukJa, HEPO3YMIHHS IEBHUX €KOHOMIYHMX 3MICTIB PEIPE3eHTYIOTh, 30Kpema,
HOMIHAIII] 1HIIOMOBHMX HAI[IOHAILHUX €KOHOMIYHHX CY0’€KTIB a00 CYTO HalllOHATbHUX
€KOHOMIYHUX SIBHILI, POIIECIB 1 PI3HOBUIIB A1SIBHOCTI.

BaxnmuBy ponb y popMyBaHHI HABHUOK POOOTH 3 TEKCTaMH BiJIrpalOTh 3aBIaHHS
TaKOTO TUITY: BU3HAUYUTHU CTUIILOBY HAJICKHICTh TEKCTY; KOHKPETU3YBAaTU 3MICT TEKCTY,
CHHUPAIOYUCh HA 3aroJIOBOK; 32 BU3HAYCHHWM Yac MPOYUTATH TEKCT 1 MEepeaaTH 3MICT
PIAHOIO0 MOBOIO; JaTH BIAMOBI/I Y MMCHMOBIN (hOpMI Ha 3alTUTAHHS BUKJIA/1a4a; CKJIACTH
aHOTAIIIIO JI0 TEKCTY; CKJIACTH peKjamMy, HalpHUKiaja, Ha aBTO; JaTH BIATYK HA peKjIamy;
3aKIHYUTHU PEKJIaMy TOIIIO.

[Ipodeciitno-opieHTOBaHE HaBYaHHS JIEKCUKK B HeMoBHUX BH3 3ymoBitoe HoBUiA
H1IX17 10 B1IOOPY 3MICTY: MOKHA BUOKPEMUTH TakKi CTPYKTYPHI CKJIaJioB1 IIpodeciiiHo-
OpIEHTOBAHOTO HABYAHHA: KOMYHIKaTHBHI HABUYKHU 32 BUJAMU MOBJIEHHEBOT J1SIIbHOCTI
(roBOpiHHS, ayAilOBaHHS, YUTaHHS, MHCbMO) HA OCHOBI 3arajibHoOi Ta mpodeciitHol
JIEKCUKH; OBOJIOJIHHS MOBOIO Ta HaBUYKaMH, SKI TMepeadavyaroTb BUKOPUCTAHHS
GboHETUYHNX TpaBWi, TpaMaTHUYHUX (OPM, TPaABUI CIOBOTBOPEHHS, JIEKCHUHUX
OJIMHHUILIb, TEPMIHOJIOT1i, IPUTAMAHHUX MEBHIN mpodecii; COLIOKYJIbTYPHI 3HAHHSA, SKI
BIJIIFPAaOTh BAXKIIMBY POJIb ¥ PO3BUTKY OCOOUCTOCTI CTYJIE€HTA, OCKUIBKH AAl0Th 3MOTY
HE JIUIIe 03HAHOMUTHUCS 3 KyJIbTYPHOIO CIAIIIMHOIO KpaiHU, MOBY SIKOi BUBYAIOTH, a i
PO3UIMPUTHU 3arajibHUM, COLIAIbHUMI, KyJIbTYPHHUI CBITOIJISA CTYJAEHTIB 1 CIIOHYKAIOTh iX
10 TI3HAHHS Ta ITiIBUIICHHS CBOTO IHTEIEKTYaIbHOTO piBHA [1, C. 14].

VY HamoMy AOCHIKEHHI MU aKIEHTYEMO YyBary Ha 3aCTOCYBaHHI CaM€ METOAY
MIPOCKTIB y TpoIieci mpodeciiiHo-OpiEHTOBAHOTO HAaBYAHHS, IO O3HAYA€ 301JIbIICHHS
CaMOCTIIHOT, IHAMBIYyaJIbHOI Ta TPYNOBOi POOOTH CTYJIEHTIB; BIAX1J] BiJ TPAJIULIIIMHOTO
3aHATTS, JIe TIepeBaKae MOSCHIOBAIBLHO-UIIOCTPATUBHUI METOJI HaBYAHHS; 301JIBIIICHHS
o0cAry TpakTUYHUX POOIT TMOUIYKOBOTO Ta JOCTIAHOTO XapakTepy (3acBOEHHS
COIIAJIbHO-EKOHOMIYHUX TE€M, J1JI0BE JUCTYBAHHS, BUKOPUCTAHHS €KOHOMIYHUX CTaTeH
OHJIAiH, aHOTYBaHHS 1 pedepyBaHHs €JIEeKTPOHHUX (axOBUX JIKEpes Ha CHelliaJbHUX
caiitax Mepexi [HTepHeT, BHKOpHCTaHHS JioBoro e-mail, keiciB, iHTEpaKTUBHUX
npodeciiiHO-OpIEHTOBAHUX  3aBAaHb, TEMATUYHOIO ayjAio- Ta BiJleoMarepiaiy)
[2, c. 411].

Opniero 3 1ieil poOOTH 3 TEKCTOM, SKMM Mae€ KyJIbTYpHUH KOMIIOHEHT, €
dbopMyBaHHS JIJOBOI KYyJbTypH, WI0 Tiepefdadyae BUBUCHHS TpaJullii, 3BUYAIB,
MEHTAJITETy, HALIOHAIBHOTO XapakTepy, MOBEAIHKM 1 MNPEICTABHUKIB 3 METOIO
MOJAJIBINOT YCIIIIHOT CHIBIpaIli 3 HOCIIMH MOBHU. Bij 1mporo 3anexarb yCHIIIHICTh
CHiBmpaii 3 JAUIOBUMH TIapTHEpaMU, BEACHHS TIEPEroBOpIB, YKIAIaHHS YyTroj.
dopMyBaHHS AUIOBOTO IMIDKYy Ta Kap’€pu CHOTOAHI HE MOXJIUBO YySBUTU 0€3
KOMIUIEKCY MOBa 1 KyJIbTypa.

3rifHO 3 HaBYAJbHOIO TMPOTPaAMOI0 CTYJAEHTH-EKOHOMICTH TOBHHHI 3aCBOITH
CTaHJApPTH HAINMCAHHSA 1 BMITH CKJIaJaTH Takl BHAM (KaHPH) MJUIOBUX JIMCTIB:
«MOTHUBAI[IHHUN JIUCT», «IOIIYK [IJOBUX TMAapTHEPIB», <JIMCT-3aMUT», <JTUCT-
3aMOBJICHHS», «JIACT-TIPOTIO3MIIIS 1 peKjiama TOBapy», «IOCTaBKa TOBapY», «3aTpUMKa
OILJIaTH TOBAPY», «JIUCT-CKapray, «peKiaMallis mo/I0 SKOCTI TOBapy» Ta iH. Y 3B’SI3KY 3
UM JIO 3MICTY HaBYaHHS HEOOXIJIHO BKJIIOUUTH aBTEHTHUYHI TEKCTH — 3pPa3Ku
BIJIMOBIJIHUX >KaHPIB, MOBHHUHM JEKCUKO-TpaMaTUUYHHUIA MaTepiall, TEMU 1 CHUTyalll
MDKKYJBTYPHOTO THCEMHOTO CHuIKyBaHHS. OJMHULIEI0 HaBYaHHA y (OpMyBaHHI
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MDKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHIIIT TOBUHHA CTaTH CHUTYaIlisl MKKYJIbTYPHOTO CIIJIKYBaHHS,
a He TeKCT a00 COIIOKYJIbTYPHI CTaHIAPTH HAITUCAHHS TEKCTIB.
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MakcumeHrko O.0.
KaHoudam nedazo2iyHuUx HayK, doueHm Kageopu iHo3eMHUX MO8 ¢haKkysnbmemy hiHaHci8
Kuiscbko2o HayioHanbHO20 eKOHOMIYHO20 yHisepcumemy imeHi Baduma lememaHa

MDKKYNbTYPHA KOMYHIKALISA B IHLLOMOBHIU niaroTosLl
CTYAEHTIB EKOHOMIYHUX CMNELIAIIbBHOCTEN
€BPOMNENCbKUX BULLIB

Hauuenicte  3ycunb  kpain  €Bponeiicbkkoro  Corwo3y  Ha  CTBOPEHHS
MYJIbTHJIIHTBAJIbHOT €KOHOMIKHA 3HAYHO aKTHBI3y€ PO3BUTOK MOBHOI MIATOTOBKU Ta il
IHIIOMOBHOI CKJIaJIOBOi, TepeadadeHux s MahOyTHIX CHEIaiCTIB €KOHOMIYHOI
rajiy3i y JIaHIll BUIIO1 OCBITH.

HasBHICTp 3araJlbHONPUHHATOT CHUCTEMH KBadi(iKalliHUX PIBHIB y LIM JaHI
YMOKJIUBIIIOE 3JIACHEHHS aHami3y BIJMOBIIHUX CKIAJOBUX HABUYaJbHUX IUIAHIB
MIATOTOBKHM OakajaBpiB Ta iX 3MICTY, SIK BUXIJHOI MO3UIII1, IKa € OCHOBOIO BHOYOBU
LTICHOTO MPOLECY MIATOTOBKU MalOyTHIX (haxiBIiB.

Crnupatrourch Ha OCOOJMBOCTI 3MICTY KYpCiB 3 1HO3EMHHMX MOB €BPOINEHCHKHX
YVHIBEPCUTETIB, JOLUIBHO BUIUIMTH HACTYIHI iX MOJENi, a camMe: KOMIUICKCHY,
poQecitHOMUIBOBY, 3arajlbHOIILOBY. llepmia mo3BoJisie 00’€qHATH 3araJibHUA 1
npodeciiiHuil  acneKkTH OmnaHyBaHHA MOBH. JIeKcHKO-TpaMaTHYHUI MaTepial Ta
COLIIOKYJIbTYPHUM KOMIOHEHT (ICTOpMYHI BIIOMOCTI MpO KpaiHy, KYyJbTYpHI
0COOJIMBOCTI, CYyCHUIbHI Ta €KOHOMIYHI XapaKTEPUCTUKU) 3a0€3MeuyoTh (POpMYBaHHS
YMiHb Ta HABUYOK MDKKYJIBTYPHOTO CHIUJIKYBAaHHS BiJ T[OYaTKy BHUKJIAQJaHHS.
[TpodeciitHo-cipsiMOBaHMI MaTepiaid OMAHOBYEThCS i Yac mpodimizailii HaBYaHHS Ta
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